INSTALLATION
INSTRUCTIONS
g 'HE Brass Pipe-Garden Hose
Fittings and Nipples
1.Apply either pipe joint
compound or teflon tape.
2.Put the pipe fitting into the
female thread and tighten
with a wrench.

INSTRUCIONES DE
INSTALACION
Conexiones de Nipple
pipay de Jardin para Laton

1.Aplique pegamento o cinta de
teflon a larosca.

2.Ponga la conexion masculina
pipa asia la rosca hembra y
apriete con una llave.

INSTRUCTIONS

D'INSTALLATION

Raccord et Mamelos et
pour boyau et serrer Laiton

1.Appliquez soit la pate a joint du
tuyau soit le ruban de teflon aux
filet males.
2.Vissez le raccord au filet femelle
etresserrer la a I'aide d'une cle.

READ e ComprnsionFitl.”lng-

Teme | sieeve fwess  For metal tubing only
1.Fit nut and sleeve on
tubing. :

2.Cut tubing square. Insert
tubing into fitting.

3.Hand tighten nut onto
fitting.

4.Wrench tighten riut onto
fitting.

C i de presi

tubos de metal solamente

1.Adaptar la tuerca y manga a
el tubo.

2.Corte el tubo a nivel e inserte el
tubo en la conexion.

3.Apretar la tuerca manuaimente
a la conexion y despues con
una llave. -

para

a
pour tubes en metal seulement
1.Entrez la noix et la bague dans
le tube.

2.Coupex le tube carre.Inserez le
tube dans le raccord.

3 Serrez I'ecrou a la main sur le
raccord.

4.Serrez I'ecrou a I'aide d'une cle.

Barb Fittings

mm-,E 1.Fit tubing on bard.

2.Put clamp or sleeve over
tubing and tighten.

Conexiones de Punta
1.Adaptar la conexion a el tubo.
2.ponga la abrazadera o manga

ensima del tubo-y apriete.

Raccord Ancrage
1.Inserer le boyau sur bout
ancrage.
Z.Mettre le collet ou la bague sur
bovau el serrer.



INSTALLATION
. INSTRUCTIONS
TG

Tuse "7 -
t@b ‘mm Flare Fitting-
§ Vi " For copper and
" _aluminum tubing only
- 1.Fit nut on tubing.
2.Flare tubing using a
flaring tool. S
3.Hand tighten nut onto
- fitting. .
4.Wrench tighten nut onto
fitting. .
Ander - Ligh
Universal fitting-
- for all tubings

--1.Do not take fitting apart.

2.Tighten nut to fitting -~
finger tight.
3.Cut tubing square.
~Push tubing into fitting.
. 4.Wrench tighten nut onto
fitting.

WARNING:This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer and birth defects
:California law requires that this warning be given to the consumer.)

MANUFACTURED BY WATTS/CHINA

orother harm.(F

INSTRUCIONES DE
INSTALACION

INSTRUCTIONS
D'INSTALLATION

Para tubo de.
cobre y aluminio
1.Adaptar la tuerca al tubo._
2.Abre el tubo usando
una Have.
3.Apretar la tuerca
manualmente a la conexion

evases-

Tayaux en cuivre et aluminum

1.Fixez I'ecrou sur le tuyau.

2.Evasez le tuyau a ['aide d'un
evaseur. - -

3.Serrez I'ecrou sur ie raccord
alamain.

_4.Serrez le ensuite a raide

y despues con una llave. . d'une cle.
a Ls ds uni
(Ander-Lign) - d'Ander-Lign pourtous
para todo tipo de tubos B ies tuvaux
1.No'separar la conexion. 1.No pas demonter le raccord. _

2.Apretar la tuerca
manuaimente.

3.Cortar el tubo a nivel.
Empuje el tubo asia la
conexion.

4. Apretar la tuerca con
una liave.

2.Serrez'ecrou a la main.
3.Coupez le tuyau carre et le
poussez au fond du raccord.
4.Serrez Pecrou a l'aide
d'une cle.



